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NOTARIA - ABOGADA

No. 432

PROTOCOLIZACION
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DEL PODER ESPECIAL DEBIDAMENTE APOSTILLADO, OTORGADO
POR AME CAPITAL HOLDING COMPANIA LIMITADA, A FAVCR DE
MIGUEL VICENTE ANDRADE ROMELEROUX y ANA MARGARITA

ANDRADE, DE FECHA 01 DE AGOSTO DEL 2009.
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AME Capital Holding Ltd. o7
Power of Aftorney

APOSTILLE
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(Convention de La Haye du 5 Cctobre 1961)

'1.“ Country: British Virgin Islands

This public document

2, has been signed by: Richard A. Peters
. acting in the capacity of: Notary Public
4. lears the seal/stamp of: Richard A. Peters
Certified
5. at: The High Court Registry 6. the: 11" day of August, 2009

7. by Administrative Oee:

8. NOH—DSQDOCH

2 Seal/Stamp:
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APOSTILLE
(Hague Convention of 3 October 1961 / Convention de La Haye du 5 oclobre 1961)

UNITED KINGDOM'OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN [RELAND
1. Country: linited Kingdem of Great Brilain and Northern freland
Pays: Reyaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
This public document / Le préseni acte public

2. Has been signed by Anessa Moses Tobin
a £L€ signé par

3. Acting inthe capacity of  Member of the Stalfl of the Governor and Commander-in-
Chiel,
agissant en qualilé de British Virgin Islands

4, Bears Lhe seal/stamp of
est revétu du sceau/limbre de

Certified/Altesté
5. ot London/i Londres 6. the/le 18 Aungust 2009

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth AfTairs /
par le Secréiaire d’Elat Principal de Sa Majeslé aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth,

8. Number/sous No 1249 153

g, Stamp: 10. Signature: S Rapp
timare; { /?4‘,

For the Secreiary of Siate Pour le Seerdiairs o 'Eor

l%l‘. itshould be presenied to the consular section of the missivn representing that country. An
apostille or legatisalion certificate only confirms that the signalure, seal or stamp on the document is
genuine. | does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign & ¢

Lf this document is fo be used in a country which is not party to the Hague Conveation of 5 October ; ;
Commonweaith Office approves of the contents, - j
f




NOTARIAL CERTIFICATE

I RICHARD A PETERS, Notary Public in and for the British Virgin Islands HEREBY

CERTIFY that the attached document is an original Power of Attomey in respect of AME
qultal Holding Ltd. (the “Company”)

Signed in Road Town, Tortola, British Virgin Islands and dated this 11 day of August, 2009

Richard A. PeLers 4&

Notary Public

e




- PODER

El infrascrito Dr. Florian Amereller, mayor
de edad, en mi calidad de administrador y
representante legal de la sociedad AME
Capital Holding Ltd (de aqui en adelante, la
- “Compafiia”), una corporacion constituida
bajo las leyes de British Virgin Islands cuya
oficina registrada es Woodbourne Hall, P.O.
Box 3162, Road Town, Tortolz, VGI1110
‘1 British Virgin Islands, por este medio
OTORGA PODER ESPECIAL A FAVOR
DE:

Migue]l Vicente Andrade Romoleroux y
Ana Margarita Andrade, mayores de edad,
con, domicilio en Quito, Ecuador, para que
conjunta o separadamente puedan gestionar
en nombre y representacion de la compaiifa,
los siguientes actos en la Republica de
Eecuador :

 a) Para adquinr en nombre y por cuenta
de la Compania bienes inmuebles, y
para este objetivo firmar, ejecutar y
llevar a cabo todos los acuerdos,
contratos u otros emprendimientos con
cualquier persona o personas o©
corporaciones en relacidn a la
adquisicion de bienes inmuebles;

b) Para representar la Compafifa y actuar
por su cuenta con respecto a la
transferencia y la registracién de los
bienes, la entrega y la recepcidn de
todas las formalidades y solicitudes, v
para entrar en contacio con las
autoridades publicas (cualquiera) para
realizar este objetivo, ademas de
firmar los documentos necesarios y
pagar las tarifas/ tasas oficiales. Para
este fin, Miguel Vicente Andrade
Romoleroux y Ana Marpgerita Andrade
pueden representar la Compaiiia frente
a todas las entidades publicas y
privadas;

POWER OF ATTOQRNEY
I the undersigned Dr. Florian
Amereller, of legal age, acting as

director and legal representative of AME
Capital Holding Ltd., (hereinafter the
“Company”), a Corporation incorporated
under the laws of the Bmtish Virgin
Islands, whose registered office is
Woodboume Hall, P.O. Box 3162, Road
Town, Tortela, VG1110 British Virgin
Islands, by this act grant this SPECIAL
POWER OF ATTORNEY IN FAVOR

| OF:

Miguel Vicente Andrade Romeleronx
and Ana Margarita Andrade and both
of them of legal age, Attorneys,
domiciled in Quito, Ecuador, to act
jointly and severally, on behalf, in the
name of and representing the company
for the following acts in the Republic of
Ecuador:

a) To acqure for and on behalf of
the Company real estate property
and therefore to sign, execute,
carry into effect and perform all
agreements, contracts, or other
undertakings with any person or
persons, body or ‘corporation in
relation to the acquisition of real
estate property;

To represent the Company and act
on its behalf in the transfer and
registration of any real property
and to submit on its behalf all
forms and applications, to receive
the same and follow-up with any
authorities for the'same purpose
and to signssugh @eguments and
pay %lléﬁt requ_i___rpg_i_-,.feeé?;}Fo: that
#ﬁd@,m@plf}&ié‘eme rade
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¢) Para comprar ¢ adquirir de cualguier
forma  acciones de  sociedades

! anoénimas (“Acciones™) o para dar las
| instrucciones a un agente de bolsa

¢) To purchase or otherwise acquire
shares 1n joint stock companies
(“Stock Shares”}) or to give
instructions to an authorized

para que compre o adquiera las
acciones, y para este fin abmr y
mantener  cuentas bancamas Yy
. depdsitos, recibir notificaciones y
“ balances, ademéds pagar gastos vy
tarifas/ tasas, para recibir y firmar
recibes y documentos por cuenta de la
Compafiia cuando lleven a cabo todos
los susodichos actos;

Para llevar a cabo negociaciones -
. pero sin estar facultados para concluir
acuerdos o contratos - con bancos o
sucursales de bancos en matena de
préstamos/ créditos bancarios con el
objetivo de realizar los actos
mmencionados arriba, con tal de que los
bancos respectivamente los sucursales
estén establecidos y licenciados
conforme a las leyes del pais donde
estin  situados  respectivamente
liceniciados.

Dado en la ciudad de Dubai, Emiratos Arabes
Unidos, el 1 del mes de agosto del afio 2009.

broker to purchase Stock Shares
on behalf of the Company, and
for this purpose to open and
maintain any bank accounts or
deposits, to  receive  any
statements of balances of these
accounts or deposits, further to
pay any <dues or expenses, to
receive and sign any receipts and
documents on the Company’s
behalf in doing any of the acts
and things hereinbefore
mentioned;

d) To enter into negotiations with
banks or branches of banks which
are officially licensed as far as
bank credits related to the above
is concerned, but not to conclude
any agreement thereof.

Given in the city of Dubai, United Arab
Emirates, this 1® day of August 2009.

/
@r. Florian Amereller)
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NOTARIA
TRIGESINA
SEXTA

NOTARIA - ABOGADA

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién de parte
interesada, en esta fecha y en seis fojas 1utiles,
protocolizo en el Registro de Escrituras Publicas de
la Notaria Trigésima Sexta de este Cantdn, cuyo
archivo se halla actualmente a mi cargo, el poder
especial debidamente apostillado, otorgado por la
compafiia CAPITAL HOLDING COMPANIA LIMITADA, a f{avor
de MIGUEL VICENTE ANDRADE ROMELERCUX y ANA MARGARITA
ANDRADE, de fecha 01 de Agosto del don mil nueve. Que
antecede.- Quito a, nueve (08) de Septiembre del aifo
dos mil nueve.

e hG & ), dvie
Dra Ninana E‘Oﬂ%ﬁ%

i § HOTARIA THJGESIEA SEXTh
~0ETA CANTOX QUITn

Es fiel ¥ 2 COPIA CERTIFICADA, de lcs- documentos,
protocolizados ante mi, DRA. XIMENA BORJA DE NAVAS.,
Notaria Trigésima Sexta del Cantdédn Quito; y, en fe de
ello lo confiero debidamente <firmada en Quito a,
nueve (09) Septiembre del dos mil nueve.
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y en fe de ‘elo, Ia suscrlbo y sell
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Dr. Sanhago Guerron Ayala
Nolnﬂn Tngesnmn Qumlo D. M. Quita
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REGISTRO UNICO DE TRIBUYENTES

SOCIEBADES

"= .r—“..abi‘éfi &

1782784662001
AME CAPITAL HOLDING Gia

NUMERDO RUC:
RAZON SOCIAL:

NOMBRE COMERCIAL:

LTOA.

CLASE CONTRIBUYENTE: QTROS

REPRESENTANTE LEGAL: ANDRADE ROMCOLEROUX MIGIJEL VICENTE

COMTADOR:
FEC. [NICIO ACTIVIDADES: 1840812017 FEC. CONSTITUCIGN: 18/08/2002
FEC. INSCRIPCION: 18/0812017 FECHA DE ACTUALIZAGION:

ACTIVIDAD ECONOMICA PRINCIPAL:

TITULAR DE BIEMNES INMUEBLES.

DOMICILIO TRIBUTARIO:

Provinga: PICHINCHA Cenldn: QUITO Parroguia: CENTRO HISTORICO Barrio: LA LOMA Calle: EJE TRANS VICENTE
ROCAFUERTE Mdmero: £1-110 Interseccion: S/N Referencia ublcacion: TRAS LA IGLESIA DE SANTO DOMINGO Telelono
Trabsajo: 022653071 Email: migand7@yahoo.com.mx

DOMICIHLIO ESPECIAL:

ABIERTOS: - 1
CERRADOQOS: o}

# DE ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS: del 001 al 001

" JURISDICCION: V ZONA 9\ PICHINCHA
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CIUDADANIA

APELLIDOS Y NOMBRES
ANDRADE ROMOLEROUX
- MIGUEL VICENTE -

LUGAR DE NACIMIENTO
PICHINCHA -

QUITD - - - -
Gohzm.azsuma
FECHADE NACIMIENTO". 1842 0913
NACIONALIAD ECUATORIANA  + _
SEXO W - =t ™
ESTADO CVIL CASADO 28
MARGARITA
AvoRA™ -
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En usc de la faculiad concegida por &
numeral 5del Art. 18 de la Ley Notarial,
doy fe gue la fotacopia gue aniecede,
guarda coninrmidad con &l documenic
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Dr. Sanagn, GUBIISHAEAR, s

14 MAY 1018
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INSTRUCCION

© PROFE3ION / OCUPACION
SUPERIOR

ING. INDUSTRIAL

APELLIDOS Y NOMBARES DEL PAORE
ANDRADE MIGUEL FRANCISCO

APELLIDOS ¥ NOMBRES DE LA MADRE
ROMOLEROUX AMERICA

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICION
QuITe
2012-09-20

¥ FECHA DE EXFIRACION
3 2022-09.20

DIRESTOR GEIELAL
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0601074240







